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INTRODUCAO

Prezado cliente,

E de nosso interesse que o indicador escolhido por vocé supere todas as suas

expectativas.

Sua satisfagcdo é a nossa motivacao constante para continuarmos aprimorando
e trabalhando incansavelmente para oferecer produtos de alta tecnologia e
qualidade superior. Valorizamos imensamente suas sugestbes, que serao

sempre bem-vindas para aprimorar ainda mais nossos produtos.

Adotamos uma linguagem simples para garantir uma comunicagdo clara e
precisa com vocé. Acreditamos que conseguimos fornecer todas as
informacdes necessarias para a operacao deste equipamento. No entanto,
caso surjam duvidas, estamos a disposicdo para esclarecé-las prontamente.
Sua satisfacgdo é a nossa prioridade, e estamos comprometidos em

proporcionar a melhor experiéncia possivel.

Sugerimos que este manual seja lido atentamente, para que todos
os seus recursos sejam usufruidos ao maximo. Nele, vocé
encontrara informagOes técnicas de instalacio e operacao,

tornando o uso do indicador mais agil.

Para obter informacdes adicionais, consulte a nossa empresa ou
entre em contato com a assisténcia técnica credenciada em sua
regiao.



SOBRE O PRODUTO

A linha LD2052-A, é um produto de alta tecnologia, excelente qualidade e
confiabilidade, além de possuir grande versatilidade e precisdo. Nosso produto
foi desenvolvido seguindo as mais rigorosas normas técnicas e esta associado
a uma experiéncia de mais de seis décadas no mercado, dedicadas
exclusivamente a precisdo na mensuracao de pesos e atendendo as

necessidades dos nossos clientes.

A linha LD2052-A é constituida por um sistema eletronico dedicado as
operacOes de pesagem, apresentando um sistema numérico totalmente digital
de fabricagdo nacional. Essa linha destaca-se como a escolha ideal para
balancas do tipo plataforma, sistemas de pesagem industrial, pesagem de
veiculos, controle de patio, armazenamento de dados em banco de dados,

além de oferecer uma variedade de recursos, acessorios e opcdes adicionais.

PRINCIPAIS VANTAGENS
- Até 10.000 divisdes configuraveis, proporcionando uma precisdo excepcional
para atender a diversas necessidades de pesagem.
- Solugao acessivel, indicada para uma ampla gama de sistemas de pesagem,
desde os mais simples até os mais complexos.
- Ideal para uma ampla gama de aplicagdes, substituindo com eficiéncia
balancas analégicas.
- Pode operar de forma auténoma ou integrar-se facilmente em redes,
sistemas supervisoérios e sistemas comerciais, utilizando interfaces RS232 ou
Ethernet. Isso permite o acesso por meio de protocolos padronizados.
- Porta para conexao com display remoto, proporcionando maior flexibilidade;
porta para interconexao com impressora, facilitando a geracdao de registros;

teclado padrao PS2 para configuracdes e ajustes simplificados
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LACRE DE SEGURANCA

Este produto é verificado pelo INMETRO e sé é despachado da fabrica apos a
devida autorizagao do orgao.

Ndo rompa o lacre nem abra o indicador digital para efetuar reparos sem o
conhecimento técnico adequado. Além de comprometer o funcionamento do
equipamento, vocé corre o risco de causar danos e, consequentemente, perder a
garantia do produto.

O rompimento do lacre sem a autorizacao do INMETRO pode resultar em multa
e até mesmo na apreensdo do produto por parte do érgao.

Em caso de duvidas ou problemas, entre em contato com a assisténcia técnica
autorizada de sua regido. Se preferir, pode entrar em contato diretamente com

Nossa empresa.

& O lacre é obrigatério, e seu rompimento por pessoas Nnao
qualificadas, treinadas ou autorizadas pela LIDER BALANCAS

ATENCAO resultarana perda total da garantia.

Calibragac

'SELO DE L A revisao periddica da sua balanca, abrangendo

QUALIDADE

tanto a plataforma quanto o indicador digital, é

essencial para garantir a perfeita harmonia

entre 0os componentes mecanicos e eletronicos.

]
CAL 0370

Portanto, ndo deixe de realizar essas revisdes
em seus equipamentos de pesagem. Isso é de
extrema importancia para assegurar sua propria

seguranca e a confiabilidade dos resultados.



INSTALACAO

A tensdo fornecida pela tomada que alimenta o indicador deve estar dentro dos
valores indicados no equipamento.

Certifique-se de que o plug da tomada esteja firmemente conectado ao soquete
da rede elétrica, sem folgas nos contatos. A falta de conexdo adequada pode
resultar em problemas de ligar/desligar do indicador digital, prejudicando seu
funcionamento ideal.

Recomendamos conectar a balanca a uma tomada exclusiva para evitar danos ou
mau funcionamento devido a interferéncias.

Ndo remova o pino terra do cabo de forgca, nem da impressora, para garantir a

seguranca e o desempenho adequado do equipamento

OUTROS PRODUTQS ELETRONICOS LIGADOS

!
—

LIGACAO CORRETA




ALIMENTACAO

!
Frequéncia: 50/60 Hz +1 Hz
Versao ABS

2 fios, podendo ter duas configuracdes

FASE NEUTRO

Figura 1.Fase + neutro Figura 2.Fase + fase

Versao Inox

3 fios, podendo ter duas configuracoes

Tensao de alimentacao: 90 a 240Vca

FASE FASE TERRA FASE NEUTRO TERRA
b i ¥ + } }

Figura 3.Fase + fase + terra Figura 4. Fase + neutro + terra



LOCAL DE INSTALACAO

A escolha do local de instalacao do seu indicador digital é crucial.

MANTENHA
SECO

v Opte por um ambiente seco

v Observe as restricdes de temperatura e umidade relativa
do ar, de acordo com os limites especificos para graus
IP50 ou IP65, conforme estabelecido na norma MBR

6146-ABNT e de acordo com o modelo adquirido.

v Certifique-se de que as condicdes de temperatura e

umidade estejam dentro das especificacGes.

!
IMPORTANTE

v Temperatura de operacao: -10°C a 45°C

v" Umidade relativa do ar: 10% a 95%, sem condensacdo

v' N&o instale o indicador em locais auto inflamaveis



CUIDADQOS COM O INDICADOR

v  Para que o produto funcione corretamente,
verifique todos os detalhes contidos nestas

informac&es técnicas.

v Limpe periodicamente o seu produto,

evitando o wuso de abrasivos, produtos

corrosivos ou qualquer tipo de solvente
quimico para a limpeza do conjunto, pois isso

pode danificar o produto.

\ POCA DE AGUA
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CUIDADOS COM O INDICADOR

ii HI C

v Nao deixe cair liquidos sobre o teclado.

v Nao tente ligar o produto se observar que os x
cabos ou plugues estdao danificados; nesse \ @
caso, entre em contato com o servico técnico .
autorizado. ,
v' Em caso de duvidas, consulte sempre a nossa
equipe técnica para receber auxilio.

v" Caso necessite de algum servico técnico, este éﬁfr - 4

deve ser realizado apenas por pessoal

autorizado, treinado e qualificado pela Lider \
Balancas. A

11



ESPECIFICACOES

ESPECIFICACOES TECNICAS

Classe de exatidado

Classe Ill, conforme Portaria 87/2004 do INMETRO.

NUmero de divisdes n(max.)

Até 10.000

Acabamento

ABS ou Aco Inoxidavel (IX 304)

Grau de Protecdo

IP50 ou IP65* (NBR6146)

Consumo maximo

2,5W

Alimentacao

90 ~ 240Vca | 50/60Hz +1Hz | Universal | Full Range

Comunicacdes (opcionais)

Ethernet (TCP/IP)

Velocidade de transmissdo serial

2400, 4800, 9600, 14400, 19200, 38400, 57600, 115200 (bps)

Cabo de forca

Aco inox com gabinete = 3 pinos (NBR14136)

ABS com gabinete = 2 pinos (NBR14136)

Condicoes ambientais

Temperatura de operacdo: -10°C ~ 50°C

Umidade relativa do ar: 10% ~ 95% (sem condensacao)

ABS = 530g
Peso*
INOX = 12509 (podendo variar, conforme a quantidade de opcionais).
Versdo ABS = A 126mm x L 21Tmm x P 58mm
Dimensoes Versdo Inox = A 130mm x L 212mm x P 65mm
A = Altura, L = Largura e P = Profundidade
IelaEces Zero, Liquido e Peso no display principal | Data, Hora, Peso e Tara no segundo display
(LCD)
Montagem Suporte de coluna, mesa ou parede.
Imunidade Maior imunidade a radia¢Ges eletromagnéticas, testado conforme ensaio IEC 801-3
Aprovacgdo Produto testado e aprovado pelo INMETRO, contém lacre de seguranca.

12




CARACTERISTICAS

Escala Simples ou Dupla Escala

Manuten¢do automatica de zero: faz a
compensa¢do de pequenas variagdes do
zero, com limite de meia divisdao por

segundo.

Captura automatica de zero: o indicador
digital ao ser ligado efetua
automaticamente o ajuste de zero se a faixa
de peso estiver dentro dos 20% da
capacidade maxima. Em caso de ligar o
indicador com um peso superior a essa

faixa, sera mostrado um aviso em tela.

Capacidade de armazenamento de 8700
registros: possui um ajuste ciclico de
memoria, isto €, mesmo que a o limite
maximo de registros seja atingido ndo é
necessario fazer a limpeza da memaria. O
indicador ird apagar somente os registros

mais antigos.

Bloqueio das fung¢des criticas: somente o
supervisor, através de senha, podera alterar

a configuracodes criticas do indicador.

Deteccdo automatica de falhas: se ocorrer
uma falha em qualquer célula de carga, o
indicador ira identificar automaticamente

qual foi a geradora da falha.

Data e hora das pesagens: os pesos de entrada
e saida serdo registrados com data e hora que
foi efetuada as pesagens garantindo controle
absoluto do tempo das operacGes de carga e

descarga de veiculos.

Sobrecarga: sempre que um peso colocado
sobre balanca exceder sua capacidade maxima,

sera gerado nos dois displays um alerta.

Dois visores estdo inclusos: um display de LED
vermelho, com digitos de 14,2mm, de alta
intensidade, composto por 6 caracteres; e um
display LCD alfanumérico com 2 linhas e 16
colunas, equipado com iluminagdo traseira

(backlight) em LED.

Preenchimento automatico de itens
cadastrados: quando um veiculo der a entrada
e 0 mesmo ja possuir um cadastro no sistema,
ndo é necessario digitar seus dados
novamente, é possivel reaproveitar seu

cadastro anterior.

Impressao de relatérios e tickets por intervalo
de data: Permite realizar impressdao num

determinado intervalo de datas.

O dispositivo possui um teclado de membrana
integrado, porém também oferece suporte
para conexdao de um teclado semelhante ao

modelo PS2.

13
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JLY
DISPLAY

Para ativar o indicador, é necessario conecta-lo a tomada e energizar o aparelho.

Display numeérico de 07 segmentos, exibe o Display LCD alfanumérico, exibe peso, tara,
peso com até seis casas decimais. data e horario.
A
Exemplo:
Peso Tara

oooooo L
)
\ 1

Data Horario

Quando estiver ligado, o display de sete Quando ligado, o display LCD mostrara

, A L. inicialmente a versdao do software do
segmentos mostrard uma sequéncia numeérica

. : : . indicador e, dois segundos depois, exibira a
composta pelo numero oito, repetido seis

versao das células de carga que estdo

vezes, conforme imagem abaixo.

conectadas ao indicador, conforme imagens

abaixo.

Exemplo:

16



A
INDICACOES DE PESAGEM

Sobrecarga

Quando o peso sobre a plataforma exceder a capacidade maxima calibrada mais nove
divisdes, o indicador acusard falha. Essa indicacdo sera exibida tanto no display
superior de sete segmentos quanto no display LCD inferior. Consulte as figuras abaixo,

que ilustram as telas exibidas.

Exemplos:

Falha sobrecarga no display sete segmentos Falha sobrecarga no display LCD

Subcarga

Se 0 peso negativo exceder o limite para o qual a balanca foi calibrada, o indicador
também indicara falha, neste caso, de subcarga. As indicacbes de falha no display sao

mostradas nas figuras abaixo.
Exemplos:

Falha subcarga no display sete segmentos Falha subcarga no display LCD

17



INDICACOES DE PESAGEM

Zero

O LED ‘ZERO’ acende quando o indicador estiver em zero estavel.

Exemplos: @“'— LED LIGADO

O display LCD exibe uma indicacao de zero no lado superior esquerdo da tela.

\

Liquido

O LED ‘LIQUIDO’ ascende quando o indicador estiver com a funcéo tara ativada.

@*— LED LIGADO

LIQUIDO

Exemplos:

No display LCD, quando a funcdo 'Tara' estiver ativada, o valor da tara sera
exibido apos a letra 'T', conforme mostra a figura abaixo.

18



USANDO O MENU PRINCIPAL

O indicador LD2052A esta equipado com um teclado em membrana integrado a sua

estrutura, além de possuir compatibilidade com o teclado padrdo USB.

Teclado similar ao tipo USB Teclado em membrana

31/05/22 3 89:35

acinen

Detalhamento do teclado em membrana

(2 e 8) Movimentar o cursor nas direcées, 11

LD 2052
=S Operador

ESC
Menu Principal

Enter

Tara

(4 e 6) Movimentar o cursor nas dire¢des, —— Excluir

A

19



USANDO O MENU PRINCIPAL

Detalhamento do teclado emm membrana

TECLA DESCRICAO

Para o operador inserir sua senha de acesso, para 0 manuseio sem a senha
Operador |ficara disponivel apensas a configuracao de 'Data Hora'

Tem a fungdo de interromper ou cancelar uma operacao, além de realizar o

ESC retorno para a tela anterior
Menu . ~ . e

o Permite acessar as fun¢des configuravéis, dentro do indicador LD2052
Principal
Enter Atua como uma confirmacao uma sele¢do ou comando do usuario
Tara Serve para acessar a fungdo de configuracao da Tara
Excluir Permite a exclusdo/remocao do caracter inserido

Digito 8 [Movimentar o cursor para cima

Digito 6 [Movimentar o cursor para baixo

Digito4 |Movimentar o cursor para o lado esquerdo(sentido a tela display)

Digito 2 |Movimentar o cursor para o lado direito

Logo do Windows ® —
Teclado USB: para acessar o '‘Menu Principal’

pressione a tecla de atalho do Windows®.
A tecla de atalho € marcado com um simbolo,
«— conforme figura ao lado.

A

Teclado membrana: para acessar o ‘Menu
Principal’ pressione a tecla, conforme imagem ao
lado.




USANDO O MENU PRINCIPAL

Ao acessar o '‘Menu Principal’, utilize as setas 1 l(teclado USB) ou as setas ¥V A
(teclado em membrana) do teclado, conforme mostrado na imagem, para mover o
cursor para cima ou para baixo, respectivamente.

Teclado em membrana ou Teclado USB

IMPORTANTE

Ambos os dispositivos (teclados) conferem acesso pleno as opc¢des e funcionalidades
disponiveis, entretanto para a realizacao de operacdes que demandem a insercao de
caracteres alfabéticos, restringe-se o uso ao teclado USB, em virtude da natureza

exclusivamente numérica do teclado de membrana.

A figura abaixo mostra a primeira tela do ‘Menu Principal’, onde a funcao ‘Data
Hora’ encontra-se destacada.

O simbolo * -* ‘(cursor) que aparece
na primeira coluna, indica qual item do
'Menu Principal’ esta destacado. /




MENU PRINCIPAL — FLUXOGRAMA
TECLADO USB

O fluxograma a seguir explana sobre as trés primeiras opgdes configuraveis dentro do
‘Menu Principal’; no entanto, explore as demais op¢des seguindo 0 mesmo conceito

aplicado neste fluxograma.

Ao pressionar a tecla
‘Enter’ na tela do ‘Menu
Principal’, o item que
estiver destacado sera
executado.

Enter ¢

Tela atual

\ 4

=rlEtaH EEE
A\ 4 A 4
Para selecionar '‘Data Hora’ Sair do 'Menu Principal’
v
Seguir para mais opgoes
A\ 4 \4
Pressione Pressione
A 4
Pressione
Enter ¢

\ 4

22



MENU PRINCIPAL — FLUXOGRAMA

TECLADO USB

Tela atual >

y

Pressione

Segunda tela do ‘Menu Principal’

<

Filtro Digital

Segunda tela do ‘Menu Principal’

Cabecalho
4 A\ 4
' . 1 I
, - Para selecionar ‘Cabecalho
Para selecionar o ‘Filtro
Digital’
\ 4 \ 4
Pressione Pressione
\4
\ 4
Tela atual
Pressione |«

23



MENU PRINCIPAL — FLUXOGRAMA
TECLADO MEMBRANA

O fluxograma a seguir explana sobre as trés primeiras opgdes configuraveis dentro

do ‘Menu Principal’; no entanto, explore as demais opcbes seguindo o mesmo

Ao pressionar a tecla

+ mm 'f£nter’ na tela do ‘Menu
— | = Principal’, o item que
estiver :

destacado sera
executado.

conceito aplicado neste fluxograma.

Tela atual

A 4

A 4

Para selecionar ‘Data

Sair do ‘Menu
Hora’

Principal’

A 4

Sequir para mais opg¢des

A 4

Pressione

A 4

Pressione

\ 4

Pressione




MENU PRINCIPAL — FLUXOGRAMA

TECLADO MEMBRANA

Tela atual

Ieeeesllalilise

B HordE

Pressione

\ 4

Filtro Digital

Segunda tela do ‘Menu Principal’

Segunda tela do ‘Menu Principal’ m

\ 4

Para selecionar
‘Cabecalho’

y

Pressione

Tela atual

A

Cabecalho
\ 4
Para selecionar o
‘Filtro Digital’
A\ 4
Pressione
A
Pressione |«

25



FUNCAO TARA

Para configurar um valor para a Tara:

l

coloque o peso sobre a balanca

pressione ou

O indicador ira exibir temporariamente,

uma tela informando ao operador que ele

pode digitar o valor da tara (tara manual) —

ou pressionar a tecla ‘Enter’ sem digitar o

valor do peso (tara semiautomatica).

!

A tela anterior ird sair automaticamente

gggggggggggggggg <+—— ap0os 2s, e surgira uma nova com a palavra

7y Tara escrita e o cursor piscando

Nesta tela, o indicador aguarda a entrada do valor da tara (tara manual). Caso
nenhum valor seja digitado, o peso sobre a plataforma sera automaticamente

armazenado como tara (tara semiautomatica).

26



FUNCAO TARA

Nas duas situacdes, apos o ‘Enter’ ser pressionado o LED que indica peso liquido
ficara aceso e o indicador retornara para tela principal e o valor da tara sera

mostrado no display.

Exemplo: /

Valor de Tara armazenado em 555kg

deve ser sempre menor ou igual ao peso sobre a balanca. Caso o
peso digitado seja maior do que o peso na balanca, o indicador
ATENCAO  exibira temporariamente uma tela de adverténcia.

i Ao utilizar a tara manual, observe que o valor do peso digitado

Exemplo:

Tara com peso divergente

Na impressao do ticket, sera informado se foi utilizada a tara manual ou

semiautomatica. No ticket, essa informacao ficara em frente ao campo tara.

Para desabilitar a tara, retire o peso da balanga e em seguida pressione a tecla F1.
Nesse instante, o LED que indica peso liquido se apagara, e a tara mostrada no
display inferior voltara a zero. Se a opcao de limpeza de tara estiver ativa, ela sera
desativada automaticamente assim que o peso for retirado da plataforma, ndo sendo

necessario pressionar F1.

A
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RELOGIO

A funcdo ‘Data Hora’ no ‘Menu Principal’, permite o ajuste dos parametros

relacionados a data e hora dentro do sistema. O formato da hora exibido no display

é dia/més/ano, seguido por hora:minuto.

Tecla de atalho

Acessando as configuracdes de ‘Data e Hora'

Acesse o ‘Menu

Principal’

Acesse o ‘Menu

\ 4

Escolha a opcéo ‘Data
Hora’

.| Confirma com o

ou

Enter ¢

‘Enter’

Principal’

\ 4

Escolha a opcéo ‘Data
Hora’

.| Confirma com o

<

‘Enter’

28



RELOGIO

A tela de ajuste do relégio ira se abrir com o cursor piscando no campo do minuto:

Utilize as setas:
Para mover o cursor para a esquerda ou

direita, respectivamente. Quando o cursor
“— | > ou *0< estiver no parametro desejado, digite o valor

correspondente da data ou hora.

Exemplo:

Para salvar os valores ajustados, Enter ¢

pressione 'Enter’, e o indicador

retornara a tela principal.”

T
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RELOGIO

Se desejar sair da tela de edicao ‘Data Hora' sem fazer alteracdes, basta pressionar

‘ESC’, e o indicador retornara a tela principal.

Sair do ‘Menu Principal’

FILTRO DIGITAL

Funcdo para alterar a quantidade de amostragem(média) do peso.

No '‘Menu Principal’, busque pela funcdo ‘Filtro Digital' e pressione

‘Enter’.

Para aumentar o valor

A

Pressione

ou

ou

Para diminuir o valor

A
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FILTRO DIGITAL

Enter ¢!
Apds escolher o valor desejado, .

confirme com o ‘Enter’.

Exemplo:

Tecle

ou Aumentou
Tecle
ou Aumentou
Tecle
ou Diminuiu
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CABECALHO

Permite a edicao das quatro linhas que compde o cabecalho do ticket.

Por padrédo, o cabegalho do seu indicador vem com os dados da Lider Balancas;

vocé podera altera-los de acordo com sua necessidade.

Acessando as configuracdes do ‘Cabecalho’”:

Enter ¢!

Acesse o ‘Menu N Escolha a opcéo | Confirma com o
Principal’ 'Cabecalho’ ‘Enter’
ou

L -

Acesse o ‘Menu Escolha a opgéo Confirma com o
Principal’ ‘Cabecalho’ ‘Enter’

\ 4
A

O display exibira a tela referente a primeira linha do cabecalho e aguardara a

digitagdo do texto correspondente a esse campo.



CABECALHO

O display exibira a tela referente a primeira linha do cabecalho e aguardara a

digitagdo do texto correspondente a esse campo.

Digite o nome da sua empresa neste campo e, ao terminar, pressione ‘Enter’.

Exemplo:

O nUmero maximo de caracteres permitido é 30.

Ao digitar ‘Enter’ o indicador ird& mudar para a edicdo da segunda linha do

cabecalho.

Na segunda linha, digite o endereco da sua empresa e, em seguida, pressione

'Enter’.

Exemplo:

O nUmero maximo de caracteres permitido é 40.

Ao digitar ‘Enter’ o indicador ira mudar para a edicdo da terceira linha do cabecalho.
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CABECALHO

Na terceira linha, digite o telefone de contato da sua empresa e, em seguida,

pressione ‘Enter’.

Exemplo:

Ao digitar ‘Enter’ o indicador ira mudar para a edicao da quarta linha do cabecalho.

Na quarta linha, digite a cidade e o estado (exemplo: Aracatuba — SP) da sua

empresa e, em seguida, pressione ‘Enter’.

Exemplo:

Ao pressionar 'Enter' na quarta linha, o indicador saira do modo de edi¢do do

cabecalho e retornara para o ‘Menu Principal’.

Para verificar se o ticket ficou de acordo com o desejado, conecte seu indicador
LD2052 a uma impressora e tecle F8 (devera haver ao menos um registro efetuado).
Em caso de ter ocorrido algum erro, faga todo o procedimento novamente e efetue

nova impressao.
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Veja abaixo o formato do cabecalho no ticket padrao.

Lider Balancas
Av Jorge Melem Rezek 3411
Fone (18)21025500
Aracatuba -SP

Fornecedor.....: Iron Lta Data.....: 15/02/24
Produto........: Ferro Hora.....: 17:27
Motorista...... : Paulo Henrigue N.Pesagem: 34

Operador Entr..: SUPERVISOR Placa....: ARAL234

Peso de Entrada...: 500Kg Data-Hora: 15/02/24 16:56
Peso de Saida..... : 1500Kg Data-Hora: 15/02/24 16:564
BrutOeeeeecieanneaas 1500Kg

Tardeeeeeeennaaenas 500Kg Tara Manual

LiguidOeeseasssans H 1000Kg

Observacag.....: Tara

Balanca

Tecnologia Lider Balancas (018)2102-5500




APAGAR MEMORIA

Utilize essa funcdo se desejar excluir todas as pesagens armazenadas na memaoria.

E possivel acessar utilizando o teclado de membrana; para relembrar o processo de
acesso, consulte novamente 'USANDO O MENU PRINCIPAL'.

Enter ¢

&

Acesse 0 ‘Menu Escolha a opcéo ‘Apagar .| Confirma com o
Principal’ Memoria’ ‘Enter’

Digite (S) se desejar realmente apagar todos os registros, ou (N) se ndo desejar.

Exemplo:

Atencdo ao selecionar esta opgdo, pois uma vez executada, ndo sera possivel

recuperar as pesagens armazenadas na memoria.

& Execute a limpeza de memodria somente se nao houver veiculos no

ATENCEO patio aguardando a saida.

Seu indicador possui a capacidade de armazenar 8700 pesagens; quando essa
capacidade for atingida, ele automaticamente apagara os registros mais antigos,

mantendo apenas os mais recentes.
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EXCLUIR PLACA

Utilize essa funcdo se desejar excluir o registro de algum veiculo que tenha entrada

no patio e ainda nao tenha efetuado sua saida.

E possivel acessar utilizando o teclado de membrana; para relembrar o processo de
acesso, consulte novamente 'USANDO O MENU PRINCIPAL'".

Acesse o ‘Menu
Principal’

Enter ¢!

Escolha a opc¢éo ‘Excluir Confirma com o
Placa’ 'Enter’

O indicador exibira na tela a placa do veiculo, perguntando se deseja excluir a

respectiva placa.

Exemplo:

Digite (S) se desejar realmente apagar todos os registros, ou (N) se nao desejar. Repita

essa operacao até que todos os registros dos veiculos que ainda ndo registraram a

saida sejam exibidos.

Apbs a exibicao do ultimo registro, o indicador retornara ao ‘Menu Principal’.

Se o operador escolher a fungdo de excluir placa
e nao existirem registros de entrada, sera

mostrada uma tela de adverténcia avisando que

Exemplo:

nenhum registro foi encontrado na memoria.

37



/ERAR CONTAGEM

Acessando as configuracdes para zerar a contagem:

Enter ¢

Acesse 0 ‘Menu .| Escolha a opcao "Zera Confirma com o
Principal’ contagem’ ‘Enter’

A
A

Digite (S) se desejar realmente zerar a contagem, ou (N) para cancelar e retornar a

tela principal.

Exemplo:

E possivel acessar utilizando o teclado de membrana; para relembrar o processo de
acesso, consulte novamente 'USANDO O MENU PRINCIPAL'.

OPERADOR

A balanca LD 2052 permite o cadastro de dez operadores e um supervisor, 0s quais

deverao possuir uma senha individual. Essa senha sera utilizada para fazer o login do

operador no sistema.

As operacOes de cadastro, exclusao e alteracao de senha requerem a insercao da
senha principal do sistema. Recomenda-se fortemente que apenas um supervisor

tenha conhecimento dessa senha.
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OPERADOR

Acessando as configuracdes da funcao ‘Operador’:

Enter ¢—!

Acesse o ‘Menu Escolha a opgdo .| Confirma com o
Principal’ ‘Operador’ ‘Enter’

A 4

E possivel acessar utilizando o teclado de membrana; para relembrar o processo de
acesso, consulte novamente 'USANDO O MENU PRINCIPAL'.

Ao acessar a funcao ‘Operador’, o indicador exibira um submenu contendo as

opcdes de configuragdes: Log in, Log out, Cadastrar, Excluir e Mudar senha.

Para navegar no submenu, utilize as teclas:

A senha padrdo fornecida pela fabrica é: 12345

& A senha padrdao fornecida destina-se ao login como supervisor.
ATENCAO Utilize-a para cadastrar novos operadores.
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OPERADOR

Sempre que for necessario configurar uma opcdo no submenu do operador e essa
acao exigir a senha principal, ao seleciona-la e pressionar ‘Enter’, uma tela aguardara

a digitagdo da senha.

Exemplo:

Supondo que a senha digitada esteja incorreta, uma tela de erro sera exibida por
alguns segundos e, em seguida, retornara para a tela da senha principal, aguardando

que a mesma seja digitada corretamente.

Exemplo:

ii Caso nao se lembre da senha principal, vocé devera entrar em
contato com assisténcia técnica da Lider para que seja fornecida uma

ATENCAO
nova.

OPERADOR - LOGIN

Essa fungdo deve ser utilizada para que um operador, previamente cadastrado, faca o

login no sistema.



OPERADOR - LOGIN

Teclas de atalho —> Ou

Ao selecionar essa opcéo, uma tela sera
exibida aguardando a digitacdo da

senha do operador.

Quando o operador digitar sua
senha e, se ela ja estiver
cadastrada, uma tela de boas-

vindas sera exibida.

Exemplo:

Exemplo:

Apds o operador fazer login no sistema, ele tera acesso a varias fun¢des do

indicador, exceto aquelas que exigem a senha de supervisor.

Se o operador digitar uma senha
incorreta ou que nao tenha sido
cadastrada, uma tela de adverténcia

sera exibida.

Exemplo:
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A
OPERADOR — LOGIN

Importante lembrar que, se nenhum operador estiver logado, a Unica operacao
habilitada serd o ajuste do reldgio; todas as outras exigem a identificagdo de um

operador.

& Se nenhum operador estiver logado ndo sera possivel registrar a

ATENCAO entrada de um veiculo

OPERADOR - LOGOUT

Tecla de atalho

Sempre que o operador ndo for utilizar a balanca, é importante que ele faga o logout
no sistema. No submenu da fungdo 'Operador’, localize a opgdo ‘Logout’ e

pressione ‘Enter'. O indicador confirmara que o usuario realizou a saida do sistema.

Exemplo:

42



OPERADOR - CADASTRAR

Para cadastrar um novo operador no sistema, utilize esta funcao. Esta operacdo exige
a digitagdo da senha principal do sistema; consulte o item 'Operador’ se tiver

duvidas.

Lembrando que o limite maximo de operadores cadastrado no sistema é 10.

Ao digitar corretamente a senha principal,

a proxima tela aguardara que o nome do

operador a ser cadastrado seja digitado.

Insira 0 nome do operador e em seguida

pressione ‘Enter’; a proxima tela solicitara

0 cadastro de uma senha associada a esse

operador.

Quando os 10 espacos reservados a

memoria  estiverem preenchidos, sera

necessario excluir um operador para

cadastrar um novo. O indicador mostrara

uma tela de adverténcia caso seja tentada

tal operagao.



OPERADOR - CADASTRAR

Ao digitar a senha do operador e teclar

‘Enter’, serd necessario confirmar a senha

novamente.

Se as senhas digitadas anteriormente

coincidirem, o usuario sera cadastrado e

uma tela de confirmacao sera exibida.

A E permitido cadastrar operadores com o mesmo nome, desde que as

ATENGAO senhas associadas sejam diferentes.

OPERADOR - EXCLUIR

Utilize esta funcao quando for necessario excluir um operador ja cadastrado.

Para acessar a funcdo de exclusdo do operador, é necessario inserir a senha principal

do sistema.
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OPERADOR - EXCLUIR

No submenu '‘Operador’, escolha a opgdo 'Excluir’ e pressione Enter.

O indicador aguardara a digitacao da senha principal. Uma tela sera exibida, onde a
primeira linha mostrara um ndmero associado ao operador (sua posicao de gravacao

na memoria) e a segunda linha mostrara o nome do operador.

Exemplo:

Utilize as setas ou do teclado para avancar para o proximo numero da
memoria até encontrar o operador que deseja excluir, em seguida, pressione ‘Enter’.
Uma tela sera exibida perguntando se realmente deseja excluir o operador. Para

confirmar, pressione (S); para cancelar, pressione (N).

Exemplo:
A N&o é possivel recuperar um cadastro excluido. Sera necessario fazer
ATENGAO um Novo.
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A

OPERADOR — MUDAR SENHA PRINCIPAL

A senha padrdo de fabrica € 12345 e pode ser modificada para qualquer

sequéncia desejada. Sua formatacdo € alfanumérica e tem no maximo 5 digitos.

No submenu 'Operador’, escolha a opcao ‘Mudar senha' e pressione ‘Enter’.
Ao fazer essa escolha, o indicador aguardara a digitacdo da senha principal para

validar a permissao de acesso a alteracao.

Exemplo:

Logo apds, sera solicitada a da nova senha e a confirmacao.

Exemplo:

Caso as senhas inseridas anteriormente ndo coincidam ou se a senha digitada ja
estiver sendo utilizada por algum operador, o indicador temporariamente exibira

uma tela de erro, e a senha ndo sera modificada.

Exemplo:

Digitando corretamente ambas as senhas, uma nova sera gerada, e uma tela de
confirmacdo sera apresentada. A partir desse momento, ao ser solicitada a senha
principal, insira a recém-criada. Confira abaixo a tela que confirma a criagdo da senha

principal.

Exemplo:
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LIMPEZA DE TARA AUTOMATICA

A limpeza de tara pode ser realizada automaticamente quando a balanca estiver tara

e 0 peso for removido da plataforma.

Para utilizar essa funcao, basta selecionar o item ‘Limpeza Tara At' no ‘Menu

Principal’.

Ao pressionar ‘Enter’ sobre esse item, a tela mostrara se a funcdo esta habilitada ou

nao.

Exemplo:

Para ativar ou desativar a limpeza de tara automatica, utilize as setas do teclado para

selecionar a opgao desejada e pressione ‘Enter’.

Posteriormente, o indicador retornara ao ‘Menu Principal’, e a opgdo escolhida sera

armazenada na memoaria do indicador.
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INSERIR SAFRA

Escolha esta funcao caso precise adicionar ou remover a safra no ticket de pesagem.

No ‘Menu Principal’, escolha a

funcdo ’‘Inserir safra’ e pressione ——————»

‘Enter’.

E possivel acessar utilizando o teclado de membrana; para relembrar o processo de
acesso, consulte novamente 'USANDO O MENU PRINCIPAL'.

O indicador entrara na tela de espera e aguardara que o operador digite a safra.

Exemplo:

Para a exclusao da safra do ticket de pesagem, tecle ‘Enter’

A partir desse momento, esse item ndo sera mais mostrado no ticket de impressao.
Contudo, se desejar adicionar uma safra ao seu ticket de pesagem, digite o nome

desejado e, em seguida, pressione ‘Enter’.
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ZERO AUTOMATICO

Esta funcdo permite habilitar ou desabilitar o ajuste de zero automatico da balanca.

Acessando as configuracdes da funcao ‘Zero automatico’:

Enter ¢

Acesse o ‘Menu .| Escolha a opcao Zero Confirma com o
Principal’ Automatico’ ‘Enter’

E possivel acessar utilizando o teclado de membrana; para relembrar o processo de
acesso, consulte novamente 'USANDO O MENU PRINCIPAL'.

Logo apos, a tela de edicdo sera aberta.

Exemplo:

Para ativar ou desativar o zero automatico, utilize as setas do teclado para selecionar
a opcdo desejada e pressione ‘Enter’. Nesse momento, a opgao escolhida sera

armazenada, e o indicador retornaréa a tela do menu principal.
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ZERO AUTOMATICO

No momento em que o indicador é ligado, se o zero automatico estiver ativo e o
peso que estiver sobre a plataforma for menor que 20 % da capacidade maxima, a
corregao de zero sera efetuada. Caso o0 peso sobre a balanga exceda esses 20%, uma
mensagem de peso morto elevado sera mostrada no display e o ajuste de zero nao

sera efetuado.

Exemplo:

Com a funcdo de zero automatico ativada, se as células de carga apresentarem uma
variacao de zero menor que a metade de uma divisao da balanca, o indicador fara

automaticamente a correcdo de zero.

AJUSTE MANUAL DE ZERO

Tecla de atalho > F 4

Utilize essa funcdo se desejar ajustar o zero da balanga, garantindo que ndo haja

peso sobre a plataforma.

Para acionar essa funcao, pressione a tecla de atalho F4 do teclado. Se a variagao de
zero for inferior a 2% da capacidade maxima da balanca, a correcdo de zero sera

realizada; caso contrario, ndo sera efetuada.

50



CONFIGURACAO DO TICKET

Esta funcdo permite a edicdo dos cinco itens do ticket de pesagem.

Ao selecionar a opgao ‘Config. Ticket' no ‘Menu Principal’, a primeira tela exibida
pelo indicador aguardara que o operador digite o nome do primeiro campo do

ticket, com um limite maximo de 16 caracteres.

Ao concluir a digitacdo do nome desejado, pressione ‘Enter’, e uma nova tela
referente ao segundo campo sera aberta. Este processo se repetira até que o quinto

campo seja editado.

Ao pressionar ‘Enter’ no quinto campo, uma mensagem de confirmacdo sera

exibida, indicando que o ticket foi editado com sucesso.

A Ao modificar o ticket, todas as entradas armazenadas na memodria

aTEngio  também serdo atualizadas.
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TICKET PADRAO

Utilize a funcao ‘Ticket Padrao’ se desejar restaurar o formato original do ticket 